EsD

Austatud klient!

Onnitleme teid uue T.I.P. seadme ostu puhul!

Sarnaselt kdigi meie toodetega on see vélja téotatud tehnika viimasel tasemel. Seade on toodetud ja koostatud
moodsaima pumbatehnika alusel, kasutades kdige téokindlamad elektrilisi vdi elektroonilisi ja mehaanilisi kompo-
nente, mis tagavad teie uue toote kdrge kvaliteedi ja pika eluea.

Lugege palun kasutusjuhend hoolikalt 1abi, et saaksite kasutada kéiki tehnilisi eeliseid.

Selgitavad joonised leiate kasutusjuhendi I16pus leiduvast lisast.

Soovime, et tunneksite oma uuest seadmest rohkelt rodomu.
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Lisa: Joonised

1. Uldised ohutusjuhised

Lugege kasutusjuhend hoolikalt l1abi ja tutvuge selle toote juhtseadiste ja nduetekohase kasutamisega. Me ei vas-
tuta kahjude eest, mis on tingitud selle kasutusjuhendi juhiste vdi eeskirjade eiramisest. Selle kasutusjuhendi ju-
histe ja eeskirjade eiramisest tingitud kahjustustele garantii ei kehti. Hoidke seda kasutusjuhendit hasti ja pange
see seadme Uleandmisel kaasa.

Seda seadet ei tohi kasutada isikud, kes pole selle kasutusjuhendi sisuga tutvunud.

Seda seadet tohivad kasutada lapsed ning fuusilise, sensoorse vdi vaimse puudega
isikud v6i vaheste kogemuste ja teadmistega isikud ainult juhul, kui neid jalgitakse voi
kui neid on juhendatud masinat ohutult kasutama ja masina kasutamisest tulenevaid
ohte moistma. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Hoidke seade ja selle toitejuhe
lastele kattesaamatus kohas.

Pumpa ei tohi kasutada, kui inimesed vdi loomad viibivad vees.

Pumba elektriga varustamiseks tohib kasutada rikkevoolukaitsmega (RCD) toitealli-
kat, mille nominaalne rikkevool on kuni 30 mA.

Kui selle seadme toitekaabel saab kahjustada, tuleb see ohutuse huvides lasta valja
vahetada tootjal voi tema klienditeenindusel voi muul sarnase kvalifikatsiooniga isi-
kul.

Erilist tahelepanu tuleb pdoérata jargmiste siimbolitega tahistatud markustele ja juhistele:

Selle juhise eiramine on seotud inim- ja/vdi materjaalse kahjuga.

ne kahju.

f Selle juhise eiramine on seotud elektrilodgiga, mille tagajarjeks voib olla inim- ja/voi materjaal-

Kontrollige seadet transpordikahjustuste suhtes. Kahju korral tuleb edasimiitjat koheselt teavitada - hiljemalt 8
paeva jooksul alates ostu kuupaevast.
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2. Kasutusala

T.1.P. reovee sukelpumbad on aarmiselt tdhusad elektripumbad selge, selge v6i musta vee pumpamiseks, milles
sisalduvate tahkete osakeste suurus ei lleta tehnilistes andmetes naidatud maksimumi. Need veenvate véimsus-
naitajatega kvaliteettooted on valja té6tatud mitmeotstarbeliseks vedelike arajuhtimiseks ja Umberpumpamiseks.
Reovee sukelpumpade pdhilised kasutusalad on jargmised: tiikide, veesilmade, varupaakide, reovee ja bioloogi-

liste stivendite tihjendamine, samuti avariiline kuivendamine lleujutuste vdi suurvee korral.
T.1.P. reovee sukelpumbad sobivad statsionaarseks voi ajutiseks paigaldamiseks.
See toode on méeldud kasutamiseks Uksnes kodumajapidamises ja pole ette ndhtud kommerts- ega t00stusli-

kuks otstarbeks.

Seade ei sobi kasutamiseks ujumisbasseinides ega avalikku veevdrku paigaldamiseks.
Pump ei ole ette ndhtud kasutamiseks laua-purskkaevude, akvaariumite jms t60ks.
Tiigis kasutamisel tuleb vajaduse korral vétta meetmeid tiigielanike sissetémbamise valtimiseks.

A\
A\

3. Tehnilised andmed

ega ohusta tervist.

Pump ei sobi soolvee, fekaalide, pdlevate, sddvitavate, plahvatuslike vdi muude ohtlike vede-
like pumpamiseks. Pumbatav vedelik ei vdi Uletada tehnilistes andmetes naidatud maksimaal-
set temperatuuri. Selle pumba eripara on, et seda on lihiajaliselt (max 4 min) vdimalik kasu-
tada vedelikuga, mille temperatuur on kuni 95 °C (vt tehnilisi andmeid).

Pumbas kasutatavad maardeained vdivad asjatundmatu kasutamise véi kahjustunud seadme
korral pumbatavat vedelikku saastada. Kasutatavad maardeained on bioloogiliselt lagunevad

Mudel Extrema 400/11 CX
Toitepinge/sagedus 230 V~ /50 Hz
Nimivéimsus 1500 W

IP kaitseaste IPX8
Survelihendus SK 57,29 mm (27)
Max tootlikkus (Qmax) ! 24 000 I/h

Max surve 1,1 bar

Max tostekdrgus (Hmax) ! 11m

Max uputusstigavus V 7m

Pumbatava tahke osakese max suurus 40 mm
Pumbatava vedeliku max temperatuur (Tmax) 50°C

Pumbatava vedeliku max temperatuur IGhiajaliselt (Tmax < 4 min) %

95 °C (max. 4 min.)

Max kaivitussagedus tunnis

30 korda, Uhtlaste vahedega

Uhenduskaabli pikkus 10m

Kaabli mudel HO7RN8-F

Kaal (neto) 13,8 kg

Min iseimemistase (A) 2 115 mm

Min draimemistase (B) ? 55 mm

Kaivitustase (C) ? 440 mm
Valjalilitustase (D) 2 130 mm

M&6dud cm (laius x stigavus x kdrgus) 24,5x17 x42,5cm
Artikli nr 111079

1) Esitatud maksimaalvéimsused on saadud vaba, ahendamata valjalaske korral.

2) Sulgudes toodud andmed kaivad kasutusjuhendi taga toodud jooniste kohta.

3) Kui veetemperatuur on 50 °C kuni 95 °C, t66tab seade vaid 4 minutit ja lUlitub seejarel automaatselt valja, et mootor taie-

likult maha jahtuks

4. Tarne ulatus

Selle toote tarnes sisaldub:

Pump koos ihenduskaabliga, kasutusinstruktsiooni, 3 vahendavat Gileminekut (mdddud leiate peatiikist 5.2).
Kontrollige pakendi terviklikkust. Sdltuvalt kasutusotstarbest voib olla vaja edasisi tarvikuid (vt peattikki ,Paigal-

dus” ja ,Varuosade tellimine”).

Hoidke pakend vdimaluse korral garantiiaja I6puni alles. Kaidelge pakkematerjale keskkonnateadlikult.
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5. Paigaldamine

5.1. Paigaldamise lildjuhised

f Kogu paigaldusaja jooksul ei tohi seade olla vooluvdrgus.
f Pumpa ja kogu tGihendussiisteemi tuleb kaitsta kiilma eest.

Kodik Ghendustorud peavad olema taiesti hermeetilised, sest ebatihedad hendused vahendavad pumba vdimsust
ja véivad tekitada tdsist kahju. Vajadusel kasutage sobivat tihendusmaterjali, et tagada hermeetilisus. Arge ra-
kendage liitmike kinnikeeramisel Glemaarast jdudu, see vdib siisteemi kahjustada. Jalgige (hendustorude paigal-
damisel, et pumbale ei mdjuks raskust, vibratsiooni ega pingeid. Lisaks sellele ei tohi thendusvoolikutel olla mur-
dekohti. Péérake tédhelepanu ka selle kasutusjuhendi taga toodud joonistele. Edaspidises osas sulgudes toodud
numbrid ja andmed kaivad nende jooniste kohta.

5.2. Survetoru paigaldamine

Suvetoru edastab pumbatava vedeliku pumbalt vastuvétukohta. Voolukadude valtimiseks on soovitatav kasutada
survetoru, mille 1abimd6t on vahemalt vérdne pumba survelihendusega (1).

Survetoruks tuleb kasutada selleks otstarbeks sobivat painduvat voolikut.

Paigaldamise hdlbustamiseks sisaldab tarne kolme vahendavat Gleminekut (10, 11, 12), mis tagavad jargmised
Uhendamisvdimalused: 1 x 47,8 mm (1 %2%) VK, 1 x 41,91 (1 ¥4") VK, 1 x 33,25 mm (1) VK.

Survetoruga Ghendust kohandades eemaldage kitsamad ja seetdttu ebavajalikud mitmemdadtmelise Ghendusde-
taili osad, tehes seda selleks ettenahtud I6ikekohtade juures (a, b, c). Nende ebavajalike osade ara Idikamiseks
soovitame kasutada kaubanduses saada olevat saagi. Sellise kohandamise vajalikkuse korral teostage vajalikud
toimingud enne mitmemddtmelise ihendusdetaili thendamist pumba surveavaga.

5.3. Statsionaarne paigaldus

Statsionaarse paigalduse korral on ideaalseks survetoruks jaigad torud. Seda liiki paigalduse korral peaksite sur-
vetorule kohe pumba véljundisse panema tagasil6dgiklapi, et vesi ei voolaks pumba valjaliilitamisel tagasi. Hool-
dustodde lihtsustamiseks soovitatakse pumba ja tagasilodgiklapi jarele paigaldada tokestusventiil. Tanu sellele ei
jookse pumba demonteerimise korral tokestusveniili sulgemisel survetoru tiihjaks.

5.4. Ujuvliiliti seadistamine

Tagage, et pump lulituks valja, kui veetase vaheneb ja ujuvliliti valjalllitustase on kaes.
Paigaldamisel tuleb tingimata jalgida, et ujuvliiliti saaks vabalt liikuda.

Kasitsi kaitamisel (koos reguleeritud ujuvlilitiga) tuleb kuivalt td6tamise valtimiseks pumpa pi-
devalt jalgida.

> PP

Pumbal on ujuvliliti (2), mis lilitab seadme vee tasemest sdltuvalt automaatselt sisse voi valja. Kui veetase jaab
valjalillitustasemest madalamale, lilitub pump valja. Kui veetase on kaivitustasemest kdrgemal, hakkab pump
uuesti todle. Kaivitus- ja valjalllitustaset saab muuta ujuvliliti vabalt likuva kaabli (3) pikendamise vdi [ihendami-
sega. Kaabli pikkust saab seadistada pumba kaepideme (5) juures asetseva kaablijuhiku (4) juures. Oluline on
seejuures kaablijuhikust ujuvldlitini ulatuv kaabli vabalt liikuv osa. Pikkuse suurenedes vaheneb valjalilituse ja
suureneb kaivituse tase. Ja vastupidi: pikkuse vahenedes vaheneb kaivituse ja suureneb valjalllituse tase. Kui
pump peab td6tama ka parast valjalllitusasendi saavutamist, tuleb ujukliliti aktiveerida kasitsi, fikseerides selle
naiteks plstiasendisse. Tehnilistes andmetes olevat valjapumpamistaset on vdimalik saavutada Uksnes selles
toéoolekus. Selleks tuleb pumpa siiski pidevalt kontrollida, et pump ei to6taks kuivalt.

5.5. Pumba asetamine

Pumba asetamisel tuleb jalgida, et ei Uletataks tehnilistes andmetes toodud maksimaalset sukelstigavust. Tei-
seks ei tohi vedeliku tase olla minimaalsest iseimemistasemest madalamal. Hilisema t66 ajal vbib veetase va-
heneda minimaalse draimemistasemeni. Asetage pump kindlale aluspinnale. Arge asetage pumpa vahetult lahtis-
tele kividele ega liivale. Asetamisel tuleb kindlasti jalgida, et pump ei saaks iimber minna ega oma imia-vadega
(6) pbhja vajuda. Valtige liiva, muda jms sisseimemist. Kasutage pumba asetamiseks, tdstmiseks ja kandmiseks
ainult kandekaepidet. Vajaduse korral tuleb allalaskmiseks ja tlestdmbamiseks kasutada kande-kaepideme kiilge
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kinnitatavat allalaskmiskoit. Pumba asetamiseks, lilestdstmiseks ega kandmiseks ei tohi mingil juhul kasutada
survevoolikut, toitekaablit ega ujuvliliti kaablit.

6. Elektriihendus

Seadmel on pistikuga varustatud toitekaabel. Ohtude valtimiseks on toitekaabli ja pistiku vahetamine lubatud ai-
nult spetsialistil. Arge kasutage toitekaablit pumba kandmiseks ega pistiku pesast valjatdmbamiseks. Kaitske pis-
tikut ja toitekaablit kuumuse, 0li ja teravate aarte eest.

Tehnilistes andmetes toodud néitajad peavad vastama olemasolevale toitepingele. Paigalda-
mise eest vastutav isik peab tagama, et elektriihendus oleks néuetekohaselt maandatud.

Elektriihendus peab olema varustatud kdrgtundlikkusega rikkevoolu kaitselilitiga
(FI ldliti): A = 30 mA (DIN VDE 0100-739).

Pikenduskaablite 1abim&at ei tohi olla vaiksem kui VDE jargse HO7RN-F (3 x 1,0 mm?) tahise-
ga kummiisolatsiooniga juhtmetel. Toitepistik ja Gthendused peavad olema pritsmeveekindlad.

>

7. Kasutuselevott

Pumba t66 ajal ei tohi vees viibida Ghtegi inimest.

Pumpa tohib kasutada ainult tidbisildil ndidatud véimsusvahemikus.

Kuivaksjaamine, st pumba t66 ilma vett edastamata, peab olema takistatud, sest veepuudusel

I&heb pump kuumaks. Selle tagajarjel vdib seade oluliselt kahjustuda.

Tagage, et elektripistikud asuksid Uleujutuskindlal alal.

Ajal, mil seade on vooluvorku Gihendatud, ei tohi mingil juhul kdsi pumba avasse panna.

> BB bbb

Vaadake pump enne igakordset kasutamist Ule. Eriti kehtib see toitekaabli ja pistiku kohta. Jalgige, et kdik kruvid
ja Ghendused oleks korralikult kinni. Kahjustunud pumpa ei tohi kasutada. Kahjustuse korral tuleb lasta pumpa
spetsiaalses teeninduses kontrollida. Iga kasutuselevétu korral tuleb hoolega jalgida, et pump asetseks kindlalt ja
stabiilselt. Uhendage pistik seadme té6lepanekuks 230 V vahelduvvoolu pistikupessa. Kui veetase on kaivitusta-
semest kdrgemal, hakkab pump kohe t6dle. T66 I6petamiseks tdmmake toitepistik pesast valja. T.I.P. EXTREMA
seeria elektripumpad on varustatud termilise mootorikaitsmega. Ulekoormuse korral lilitub mootor ise vélja ja jah-
tumise jarel uuesti sisse. Véimalikud péhjused ja nende kérvaldamine on toodud I8igus ,Hooldus ja abi térgete
korral”. Arvestage, et pumpa tohib > 50 °C temperatuuriga vedelikega kasutada vaid luhiajaliselt (vt tehnilisi and-
meid).

8. Hooldus ja abi torgete korral

Enne hooldustdid tuleb seade vooluvorgust eemaldada. Seadme vooluvdrgus olles esineb nt
pumba ettekavatsematu kaivitumise oht.

Me ei vastuta asjatundmatu remondiga seotud kahjude eest. Asjatundmatust remondist tingi-
tud kahjud muudavad garantiinbuded kehtetuks.

> >

Selle seadme kasutustingimuste ja -alade arvestamine vahendab véimalike t66térgete ohtu ja aitab pikendada
seadme eluiga. Vedelikus sisalduvad hddrdematerjalid, nt liiv, kiirendavad kulumist ja vdhendavad joudlust. Asja-
tundliku kasutamise korral on see seade hooldusvaba. Vajaduse korral on soovitatav hiidrauliline osa setetest ja
mustusest dra puhastada. Seda saab teha pumba survelihenduse kohal asetsevast voolikust tuleva puhta vee
vastuvooluga uhtes. Torksa mustuse eemaldamiseks saab pumbajala (8) pumba pdhja kiiljes olevate kruvide va-
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bastamisega ara vétta. Igasugune muu lahtivétmine vdi osade asendamine on ohtude valtimiseks lubatud ainult
tootjal vai volitatud klienditeenindusel.

Kulma korral vdib pumbas oleva vee kilmumine tekitada suurt kahju. Seeparast tuleb kiilmumistemperatuuride
korral pump pumbatavast veest valja vétta ja taielikult tiihjendada. Hoidke pumpa kuivas kilmakindlas kohas.
To6térgete korral kontrollige esmalt, kas on tegu kasutusvea véi muu seadme defektiga mitteseotud pdhjusega,
nt voolukatkestusega.

Jargnevas loendis on toodud mdningad véimalikud seadme térked, véimalikud péhjused ja nende kérvaldamise
nipid. Kdik nimetatud meetmed on lubatud ainult siis, kui pump on vooluvérgust lahutatud. Kui te ei oska ise térget
korvaldada, pdoérduge klienditeenindusse véi oma mutgikohta.

Arvestage, et asjatundmatu remondi tagajarjel tekkinud kahjustuste korral kaotavad kdik garantiinduded kehtivuse
ja me ei vastuta sellega seotud kahjude eest.

Toérge Voimalik pohjus Korvaldamine
1. Pump ei edasta vedelikku, |1. Elektrivoolu pole. 1. Kontrollige vastava seadmega pinge
mootor ei to6ta. olemasolu (jargige ohutusjuhiseid!).

Kontrollige, kas pistik on digesti sees

2. Termiline mootorikaitse lllitus sisse. |2.Lahutage pump vooluvdrgust, laske
(> 50 °C temperatuuriga vedelike susteemil jahtuda, kdrvaldage p&hjus.
kohta lugege tehnilistes andmetes
olevat markust).

3. Kondensaatori defekt. 3. P6orduge klienditeenindusse.

4., Tooratas blokeeritud. 4.Vabastage tdoratta blokeerin

5. Ujuvliliti defekt. 5. Ujuvliliti defekt.

2. Mootor t66tab, aga pump |1. Imiavad ummistunud. 1.Kdrvaldage ummistused.
ei edasta vedelikku. 2. Survetoru ummistunud. 2.Kdrvaldage ummistused.

3. Ohu tungimine pumbakorpusesse. 3. Kaivitage pumpa korduvalt, et kogu

6hk surutaks valja.

4. Tase minimaalsest araimemistase-  |4. Jalgige, et tase ei jadks min draime-
mest allpool; ujuvliliti voib olla valesti | mistasemest alla, vajaduse korral
seadistatud, selle liikuvus takistatud seadistage ujuvliiliti digesti voi taga-
voi defekt. ge, et see saaks vabalt liikuda; de-

fektse ujuvllliti korral p6oérduge klien-
diteenindusse.
5. Véimaliku tagasiléogiklapi blokeering |5. Vabastage tagasil6dgiklapp blokee-

voi defekt. ringust vbi pange kahjustuste korral
uus.

3. Pump jaab parast lihikest |1. Elektriihendus ei vasta tulbisildil 1. Kontrollige vastava seadmega tihen-
té6aega seisma, sest ter- toodud andmetele. duskaabli juhtmete pinget (jargige
miline mootorikaitse lulitus ohutusjuhiseid!).
sisse. 2. Tahked osakesed ummistavad pum- |2.Kdrvaldage ummistused.

pa voi imiavasid.
3. Vedelik on liiga paks. 3. Pump ei sobi sellele vedelikule. Vaja-

duse korral lahjendage vedelikku.

4. Vedeliku temperatuur on liiga kérge. |4. Jalgige, et pumbatava vedeliku tem-
peratuur ei Uletaks maksimaalset lu-
batud vaartusi.

5. Pumba kuivalt t66tamine 5. Kérvaldage kuivalt té6tamise pdhju-
sed.
4. Seade ei toimi voi ebalht- 1. Tahked osakesed takistavad té6ra- 1. Eemaldage tahked osakesed.
lane t66. tast.
2.Vt punkti 3.3. 2.Vt punkti 3.3.
3. Vt punkti 3.4. 3.Vt punkti 3.4.
4. Toitepinge ei ole lubatud tolerantsi 4.Tagage, et toitepinge vastaks tlilibi-
piires. sildi andmetele.
5. Mootori voi téoratta defekt. 5. P66rduge klienditeenindusse.
5. Pump edastab liiga vahe |1.Vt punkti 2.1. 1.Vt punkti 2.1.
vett. 2.Vt punkti 2.2. 2.Vt punkti 2.2.
3. Tddératas on kulunud. 3. Pddérduge klienditeenindusse.
6. Pump ei lulitu sisse voi 1. Ujuvliliti liikuvus on takistatud. 1. Tagage ujuvliiliti liikumisvabadus.
valja. 2. Ujuvluliti valesti seadistatud. 2. Seadistage ujuvliliti digesti.
3. Ujuvliliti defekt. 3.Pddérduge klienditeenindusse.

9. Garantii

See seade on valmistatud ja testitud kaasaegsete meetodite alusel. Miilija garanteerib kvaliteetse materjali ja vi-
gadeta tootmise seadme ostmise riigi seadusmaaruste alusel. Garantiiaeg algab ostu kuupaeval jargmistel tingi-
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mustel: garantiiaja jooksul kdrvaldatakse tasuta kdik materjali- voi tootmisvigadega seotud puudused. Reklamat-
sioonid tuleb esitada vahetult parast kindlakstegemist.
Ostja voi kolmandate isikute vahelesegamisel kaotab garantiindue kehtivuse. Garantii alla ei kuulu kahjustused,
mis on tekkinud asjatundmatu Umberkaimise vdi kasutamise, vale llespaneku véi hoiustamise, asjatundmatu
Uhendamise vodi paigaldamise, force majore v6i muude valiste méjude téttu. Garantii ei hdlma kuluvosi, nt tdératas
ja mehaanilised tihendid. Kdik detailid toodetakse vaga hoolikalt kvaliteetsest materjalist, ning on pika kasutusea-
ga. Kulumine sdltub kasutamise liigist, kasutusintensiivsusest ja hooldusintervallidest. Seega aitab selle kasutus-
juhendi paigaldus- ja hooldusjuhiste jargimine oluliselt pikendada kuluvosade eluiga. Reklamatsioonide korral ja-
tame endale diguse katkisi osi parandada véi asendada, voi seade vélja vahetada. Valjavahetatud osade oman-
didigus laheb meile (le.
Kahjutasunduded on vélistatud, kui need ei pdhine tootja sihilikkusel v6i jamedal hooletusel. Garantii ei anna alust
edasisteks néueteks.
Garantiindude tdendamiseks tuleb ostjal esitada ostutSekk. Garantiikohustus kehtib riigis, kus seade osteti.
Erijuhised:
1. Kui seade enam korralikult ei td6ta, kontrollige kdigepealt, kas tegu on kasutusvea vdi seadme defektiga mit-
teseotud pbhjusega.
2. Oma katkist seadet remonti tuues vdi saates pange kindlasti kaasa ka jargmised dokumendid:
- ostutSekk.
- ilmnenud defekti kirjeldus (voimalikult tapne kirjeldus aitab remonti kiirendada).
3. Enne defektse seadme remonti toomist v&i saatmist eemaldage kdik seadme originaali juurde mittekuuluvad
lisakomponendid. Me ei vastuta selle eest, kui seadme tagasiandmisel need komonendid puuduvad.

10.Varuosade tellimine

Varuosi saab tellida kauplusest voi “Akveduktist”.
Aadress: "Akvedukt", Lao 8/21, 80010 Parnu
E-post: hooldus@akvedukt.ee

11.Hooldus

Garantiiremondi vajadusel ning pumba rikete vdi hairete korral poérduge kaupluse poole, kust te pumba ostsi-
te,voi votke Uhendust "Akveduktiga".

Aadress: "Akvedukt", Lao 8/21, 80010 Parnu

E-post: hooldus@akvedukt.ee

Ainult EL maadele
Arge visake elektriseadmeid priigikasti!

Elektri-ja elektroonikaseadmete jadtmete Euroopa direktiivi 2012/19/EU ja selle siseriiklikku di-
gusesse Ulevotmise kohaselt tuleb arakasutatud elektriseadmed koguda eraldi ja anda keskkon-
naohutusse Umbertdétlusesse. Kiisimuste korral poérduge oma kohaliku jaatmekaitleja poole.

Ainult EL-i maadele
Arge visake elektriseadmeid priigikasti!

Elektri-ja elektroonikaseadmete jadtmete Euroopa direktiivi 2012/19/EU ja selle siseriiklikku &i-
gusesse Ulevotmise kohaselt tuleb drakasutatud elektriseadmed koguda eraldi ja anda keskkon-
naohutusse Umbertdétlusesse. Kiisimuste korral poérduge oma kohaliku jaatmekaitleja poole.

EsDs

| =



EsD

Lisa: joonised

Funktsionaalsed osad / komponendid

1 Surveava 7 Vooluvdrgu henduskaabel 13 Ujuki hoidik

2 Ujuvlaliti 8 Pumba jalg a, b, ¢ Loikekoht

3 Ujuvliliti kaabel 9 Pumba jala kruvid A Min. isetditumistase *
4 Ujuvliliti kaablikanal 10 Vahendav Uleminek B Min. imitase *

5 Kandesang 11 Vahendav Uleminek C Sisseldike tasand *

6 Imiavad 12 Vahendav ulleminek D Valjaldike tasand *

* Asjakohased vaartused on toodud ara Tehniliste andmete peatiikis



